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Critical notes

This score is the first modern edition of the song “Sang af de lystige Passagerer” by the Danish composer Johan Henrik
Lorentz (1763-1818).

The source is:

PR “Udvalgte Stykker for Harpe eller Klaveer af det musikalske Ugeblad Eunomia”, a collection of music
for harp or piano published by Sgren Sgnnichsen in Copenhagen 1804. The collection is preserved at
the Royal Library of Copenhagen, Denmark in “H. & Fr. Rungs Musik-Arkiv No 474, D48,
1954-55.661”. The song is found in volume 1 on page 2-3.

“De lystige Passagerer eller Arvingerne fra Vestindien” is Niels Thoroup Bruun’s (1778-1823) Danish translation of a
comedy from 1799, “Le collatéral ou la diligence a Joigny” by Louis-Benoit Picard (1769-1828). The comedy was on
the repertory of The Royal Theatre in Copenhagen from 1802. For a private performance in 1813 the Danish composer
Georg Gerson (1790-1825) wrote a song to this text with pizzicato violin accompaniment (G.71). Unfortunately only the
incipit of Gerson’s song has been preserved.



